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Manuale Mouse Wireless con Trackball

Names and functions of each part

H Trackball mouse

1 Left button

2 Right button

Tilt wheel/pointer speed
indicator light

"Back" button

You can perform the "Back"
operation in a web browser.
"Forward" button

You can perform the "Forward"
operation in a web browser.
Function buttons

A function can be assigned to
each button. No function is
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assigned at the time of purchase.

Download "ELECOM Mouse
Assistant" from the ELECOM
website to use its button
assignment function.

9 Trackball

11 12 MouseAssistant
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Downioad "ELECOM Mouse

Assistant" from the ELECOM

website to use its button

assignment and high-speed

scroling functions

M Receiver unit

10 Pointer speed selector 11 Optical sensor

Sliding the selector switches (under the ball)
the resolution (pointer speed) 12 Ball removal hole
between LOW, MlD?”d HIGH' Remove the ball for
The current resolution will be cleaning

indicated by the blinking
pointer speed indicator light.

Low

Blinks once: 500 dpi
MID

Blinks twice: 1000 dpi
HIGH

Blinks three times: 1500 dpi

13 Operation mode switch
& Power off
L (Low Power Mode)
H (High Speed Mode)
14 Receiver unit storage
15 Battery cover
16 Battery compartment
17 USB connector (male)

n Inserting batteries

H Trackball-Maus

-

Linke Taste

N

Rechte Taste

Scrolirad/Kontrollleuchte fiir die
Geschwindigkeit des Mauszeigers
»Zurlick“-Schalter

Die ,Zuriick" Operation kann in einem
Webbrowser ausgefiihrt werden.
~Vorwarts“-Schalter

Die ,Weiter" Operation kann in einem
Webbrowser ausgefiihrt werden.
Funktionsknopfe

Der jeweiligen Taste kann eine Funktion
zugewiesen werden. Zum Zeitpunkt des
Kaufs ist keine Funktion zugewiesen.
Laden Sie ,ELECOM Mouse Assistant*
von der ELECOM-Webseite herunter,
um die Funktionen fiir Tastenzuordnung
zu nutzen.

9 Trackball
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amen und Funktionen jedes Bestandteils

MouseAssistant
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Laden Sie ,ELECOM Mouse Assistant*

von der ELECOM-Webseite herunter,

um die Funktionen fiir Tastenzuordnung|

und Hochgeschwindigkeits-Scroling zu

nutzen,

B Empfangereinheit

17
<

10 Schalter zur Einstellung derr 11 Optischer Sensor

Geschwindigkeit (unter dem Ball)

Wenn dieser Schalter nach 12 Loch zur Entfernung des Balls
Entfernen Sie den Ball zum
Reinigen

rechts oder nach links
bewegt wird, dann wird die
Auflésung (Zeigergeschwin-
digkeit) zwischen NIEDRIG,
MITTEL und HOCH
umgeschaltet.

Die derzeitige Auflésung
wird durch ein blinkendes
Signal der Meldeleuchte
angezeigt.

13 Ein-/Ausschalteknopf
U] Ausgeschaltet
L (Niedrigenergiemodus)

Low
Blinkt ein Mal: 500 dpi H (Modus mit hoher Geschwindigkeit)

MID . .. .
Biinkt zwei Mak: 1000 dpi 1+ Ort fur Empféngereinheit
HIGH 15 Batterieabdeckung

16 Batteriefach
17 USB-Verbindung (Stecker)

Blinkt dreimal: 1500 dpi

Noms et fonctions de chaque piéce
11 12

H Souris trackball

1 Bouton gauche

2 Bouton droit

Boule directionnelle/voyant
lumineux de la vitesse du pointeur
Bouton “Retour”

Vous pouvez réaliser I'opération de
“Retour” sur un navigateur web.
Bouton “Avancer”

Vous pouvez réaliser I'opération
“Avancer” sur un navigateur web.
Boutons de fonction

Une fonction peut étre attribuée a
chaque touche. Aucune fonction
nest attribuée au moment de
I'achat. Téléchargez “Aide pour
la Souris ELECOM” depuis le site
web de ELECOM pour utiliser sa
fonction d’attribution de touches.
9 Trackball
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10 Sélecteur de la vitesse

MouseAssistant
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Téléchargez "ELECOM Mouse

Assistant” depuis le site web de]

ELECOM afin d'utiliser ses

fonctions d'attribution et de

defilement & haute vitesse.

H Appareil récepteur

11 Capteur optique
(en-dessous de la boule)

12 Trou de retrait de la boule
Enlever la boule pour
nettoyage

du pointeur

Faire glisser le sélecteur
change la résolution (vitesse
du pointeur) entre BASSE,
MOYENNE et HAUTE.

La résolution en cours sera
indiquée par le clignotement
du voyant lumineux du

pointeur.
LOW (BASSE) 13 Ch it Pexploitati
Clignote une fois: 500 ppp fbaAn?;Ten demode dexploftation
MID (MOYENNE) ’
Clignote deux fois: 1000 ppp L. (Mode Veille) )
HIGH (HAUTE) H (Mode Haute Vitesse)

Clignote trois fois: 1500 PPP 1 4 gtockage de I'appareil récepteur
15 Couvercle de la batterie
16 Compartiment de la batterie
17 Connecteur USB (male)

n Batterien einlegen

o ~Ne

Nombres y funciones de cada parte
11 12

H Raton trackball

1 Botdn izquierdo

2 Boton derecho

Rueda de inclinacion/luz indicadora
de velocidad del puntero

Boton “Retroceso”

Puede realizar la operacion
“Retroceso” en un buscador web.
Botén “Avance”

Puede realizar la operacion
““Avance” en un buscador web.
Botdn de funcién

Se puede asignar una funcién a
cada botén. No se asigna ninguna
funcién en el momento de la
compra. Descargue "ELECOM
Mouse Assistant" desde la pagina
web de ELECOM para utilizar su
funcién de asignacion de botén.

9 Trackball
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10 Selector de velocidad

MouseAssistant
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Descargue “ELECOM Mouse

Assistant" desde la pagina web

para usar las funciones de

desplazamiento de alta velocidad|

y la asignacion de botén.

H Receptor

11 Sensor 6ptico
(bajo la bola)

12 Orifico de retirada de la bola
Extraiga la bola para su
limpieza

del puntero
Si desliza el selector se
cambia la resolucion
(velocidad del puntero) entre
BAJO, MEDIO Y ALTO.
La resolucién actual se
indicara mediante el parpadeo
de luz indicadora del puntero.
Low
Parpadea una vez: 500 dpi

13 Interruptor del modo de funcionamiento

MID \
Parpadea dos veces: 1000 dpi O Apagado .
HIGH (Modo de ahorro de energia)

H (Modo de alta velocidad)

14 Almacenamiento del receptor
15 Tapa de las pilas

16 Compartimento de las pilas
17 Conector USB (macho)

Parpadea tres veces: 1500 dpi

n Remove the battery cover.
E Insert batteries.

)

E Attach the battery cover back in its original
position.

negative (© polarity is correct.

Insert the battery making sure the positive @and ‘

n Insertion des batteries l

n Entfernen Sie die Batterieabdeckung.
E Batterien einlegen.

@ Stellen Sie beim Einfligen der Batterie sicher, dass sich
der Plus- @ und Minus- () Pol am richtigen Ort befindet.

E Legen Sie die Batterieabdeckung zuriick.

n Enlevez le couvercle de la batterie.

E Insérez les batteries.

@

Insérez la batterie en vous assurant que les polarités
positive @ et celle négative (S sont bonnes.

E Turning on the trackball l

n Slide the operation mode selection switch to H
(High Speed Mode) or L (Low Power Mode).
When using the High Speed Mode, the tracking

performance of faster ball movements becomes better but
the battery life gets shorter.

The light behind the tilt wheel illuminates in red for a

few seconds.

* When the remaining battery capacity is low, it blinks
in red for a few seconds.

E Rollen des Trackballs l

E Activer le trackball l

n Stellen Sie die Geschwindigkeitseinstellung auf
H (hohe Geschwindigkeit) oder L (niedrige
Geschwindigkeit) ein.

Wenn Sie die Hochgeschwindigkeitsfunktion nutzen, bewegt
sich der Ball schneller, doch die Batterielaufzeit wird kirzer.
Das Lé&mpchen hinter dem Rad leuchtet einige
Sekunden lang rot auf.
* Wenn wenig Akkuladung Ubrig ist, dann wird das
Lampchen einige Sekunden rot aufblinken.

B Connecting to a PC l

[ start the PC.
E Insert the receiver unit into a USB port on the PC.

@ - Be sure to sufficiently check the connector orientation and the insertion location.
- If you feel a strong resistance when inserting the USB connector, check that the shape
and orientation of the connector is correct. Using excessive force may damage the
connector and cause injury.

* Do not directly touch the terminal area of the USB connector.

B The driver will be automatically installed, and you will then be able to use
the trackball.

Cleaning the trackball

n Push the ball out from behind with your
finger or a pen.

A Remove dust from the areas where the
three red support balls contact the
trackball using a cotton swab.

Contact-¢
area

Specifications

when cleaning the area.

Take care not to damage the optical sensor ‘

B Verbindung mit dem PC l

n Schalten Sie den Computer ein
E Stecken Sie die Empfangereinheit in eine USB-Biichse des Computers.

@ - Bitte stellen Sie sicher, dass die Orientierung und der Verbindungsort korrekt ist.
- Falls Sie beim Einsetzen des USB-Anschlusses einen starken Widerstand verspdiren,
(iberpriifen Sie, ob die Form und Ausrichtung des Anschlusses korrekt ist. UberméBige
Gewaltanwendung kann den Anschluss beschadigen und Verletzungen verursachen.

* Beriihren Sie den USB-Stecker nicht direkt.

B Der Treiber wird automatisch installiert und Sie werden den Trackball
benutzen kénnen.

Reinigung des Trackballs

Driicken Sie den Ball von hinten mit dem
Finger oder einem Stift heraus. Kontakt--
Mit einem Wattestabchen entfernen Sie den fléche
Staub von den Stellen, an denen die drei

roten Stiitzkugeln den Trackball beriihren.

@ Stellen Sie sicher, dass Sie den optischen Sensor
beim Reinigen der Oberfléache nicht beschadigen.

Technische Daten

n Glissez le changement de sélection de mode
d’exploitation a H (Mode Haute Vitesse) ou L
(Mode Veille).

Lorsque vous utiisez le Mode Haute Vitesse, le suivi des
performances des mouvements plus rapides de la boule
s’améliore mais épuise rapidement 'autonomie de la batterie.
Le voyant derriere la boule directionnelle s’illumine en
rouge pendant quelques secondes.
* Quand la capacité restante de la batterie est faible,
elle clignote en rouge pendant quelques secondes.

n Colocacion de las pilas l

n Extraiga la tapa de la pila.
E Introduzca las pilas.

@

B Coloque de nuevo la tapa de la pila en su
posicion original.

Introduzca la pila comprobando que la polaridad positiva
@y negativa (5 es la correcta.

E Encender el trackball l

n Deslice el interruptor de seleccion de modo de

funcionamiento a H (Modo de alta velocidad) o

L (Modo de ahorro de energia).
Cuando utilice el Modo de alta velocidad, el rendimiento de
rastreo del movimiento de la bola mejora pero la pila se
agotan también mas répido.

La luz que se encuentra detrés de la rueda se ilumina

en rojo durante algunos segundos.

* Cuando la pila se estén agotando, parpadea en rojo
durante algunos segundos.

E Connexion a un PC

n Démarrez le PC.
E Connectez I'appareil récepteur a un port USB du PC.

(DI Assurez-vous d’avoir suffisamment vérifié I'orientation du connecteur et 'emplacement

de 'insertion.

+ Si vous notez une forte résistance pendant la connexion du connecteur USB, vérifiez si la
forme et I'orientation du connecteur sont bonnes. L’'usage d’une force excessive peut
endommager le connecteur et causer des lésions.

- N’entrez pas en contact direct avec la surface du terminal du connecteur USB.

B Le pilote sera installé automatiquement, et vous pourrez dés lors utiliser le
trackball.

Nettoyage du trackball

Poussez la boule vers I'extérieur depuis
I"arriere avec votre doigt ou un stylo.

[ Gtez la poussiére des surfaces ol les trois
roulements rouges entrent en contact avec
le trackball en utilisant un tampon de coton.

Surface

@ Veillez a ne pas endommager le capteur
optique lorsque vous nettoyez la surface.

Spécifications

E Conexién a un PC

n Encienda el PC.
E Introduzca el receptor en un Puerto USB en el PC.

@ - No olvide comprobear la orientacién del conector y la ubicacion de insercion.
- Si siente que no puede insertar el conector USB, compruebe que la forma y la orientacion
del conector es correcta. Si fuerza demasiado el conector se podria hacer dafo.

«+ No toque directamente la zona del terminal del conector USB.

B La unidad se instalara automaticamente, y podra usar el trackball.

Limpieza del trackball

Saque la bola de la parte posterior con
la ayuda de su dedo o un boligrafo.

ﬂ Limpie el polvo de las zonas donde las
tres bolas de soporte rojo hacen
contacto con el trackball con un
bastoncillo de algodén.

Zona de-,
contacto

Tenga cuidado de no dafiar el sensor dptico
cuando limpie la zona.

ciascuna componente

MouseAssistant
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Scaricare il software “ELECOM

Mouse Assistant” dal sito

ELECOM per utilizzare le

funzioni di assegnamento dei

tasti e di scorrimento rapido.

M Ricevitore

10 Selezionatore della

1 Tasto Sinistro 11 Sensore ottico

2 Tasto Destro velocita del cursore (sotto la sfera)
3 Scroller inclinabile/Indicatore ~ SPostando il selezionatore si 12 Foro di rimozione della sfera
Jluminoso del cursore maodifica la risoluzione Rimuovere la sfera per la
4 Tasto “Indietro” (velocita del puntatore) da pulizia
asto “Indietro’

BASSA, MEDIA e ALTA.

La risoluzione attuale sara
indicata dall'indicatore
luminoso lampeggiante della
velocita del cursore.

Si pud tornare “Indietro” in
una pagina del browser.
Tasto “Avanti”

Si pud andare “Avanti” in una

o

pagina del browser. Low 13 Cambio Modalita di Funzionamento
6 Tasti Funzione Lampeggia una volta: 500 dpi I0) Spegnimento
7 Puo essere assegnata una MID . L (Modalita di basso consumo)
8 funzione a ciascun tasto. Nessuna  Lampeggia 2 volte: 1000 dpi

H (Modalita Alta Velocita)
14 Vano per ricevitore
15 Coperchio del vano batteria
16 Vano batteria
17 Connettore USB (maschio)

funzione assegnata al momento HIGH
dell'acquisto. Scaricare “ELECOM  Lampeggia tre volte: 1500 dpi
Mouse Assistant” dal sito
ELECOM per utilizzare la funzione
di assegnamento dei tasti.
9 Trackball

n Inserimento delle batterie l

<=
AN 12
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n Rimuovere il coperchio del vano batteria.
E Inserire le batterie.

)

B Rimettere il coperchio del vano batteria.

positiva@) e quella negativa © siano corrette.

Inserire la batteria assicurandosi che la polarita ‘

E Accendere il trackball mouse l

n Spostare l'interruttore di selezione della
modalita di funzionamento su HI (Modalita Alta
Velocita) o L (Modalita Basso Consumo).

Quando si utilizza la modalita alta velocita, le prestazioni di
rilevamento del movimento piti veloce della sfera diventano
migliori, ma la durata della batteria si accorcia.

La spia dietro allo scroller diventa rossa per alcuni secondi.
* Quando la batteria e scarica, questa spia lampeggia
di rosso per alcuni secondi.

B Collegamento al PC l

K} Awiare il PC.
B Inserire il ricevitore in una porta USB del PC.
@ * Assicurarsi di controllare adeguatamente I'orientamento del connettore e il punto di

inserimento.

* Se si avverte una resistenza forte quando si inserisce il connettore USB, controllare che la
forma e I'orientamento del connettore siano corretti. Utilizzando una forza eccessiva si
potrebbe danneggiare il connettore e provocare lesioni.

* Non toccare direttamente I'area del terminale del connettore USB.

B Il driver verra installato automaticamente e potrete subito utilizzare il mouse
con trackball.

Pulire il Trackball Mouse

n Spingere fuori la sfera utilizzando le dita
0 una penna.

E Rimuovere con un cotton fioc la polvere
dalla zone in cui le tre sfere di supporto
rosse entrano in contatto con il trackball.

Attenzione a non danneggiare il sensore ottico
quando si pulisce I'area di contatto.

)

*When the computer is used for 8 hours a day, with 5% of that time spent operating the mouse
using alkaline batteries.

Supported OS Windows® 10, Windows® 8.1, Windows” RT8.1, Windows” 7, Unterstitzte Betriebssysteme | Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® RT8.1, Windows® 7, Systémes d’exploitation Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® RT8.1, Windows® 7, Sistemas operativos Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® RT8.1, Windows® 7, Sistemi operativi supportati Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® RT8.1, Windows® 7,
Windows Vista”, macOS Sierra 10.12 . _ Windows Vista”, macOS Sierra 10.12 compatibles Windows Vista®, macOS Sierra 10.12 compatibles Windows Vista®, macOS Sierra 10.12 Windows Vista®, macOS Sierra 10.12
(Update for each new version of the OS or the installation of a (Update fiir jede neue Version des Betriebssystems oder der (La mise & jour pour chaque nouvelle version du systéme (Puede ser necesaria una actualizacion para cada nueva version del (Potrebbe essere necessario I'aggiornamento di ogni nuova versione
service pack might be required.) Installation eines Service Packs kann erforderlich sein.) d’exploitation ou de I'installation d'un service pack peut étre requise). sistema operativo o la instalacion de un service pack). del sistema operativo o I'installazione di un service pack.)
Resolution 500/1000/1500 dpi (switchable) Aufldsung 500/1000/1500 dpi (einstellbar) Résolution 500/1000/1500 ppp (commutables) Resolucién 500/1000/1500 dpi (conmutable) Risoluzione 500/1000/1500 dpi (regolabile)
Interface USB Interface uUsB Interface USB Interfaz UsB Interfaccia usB
Radio frequency 2.4 GHz band Funkfrequenz 2,4 GHz Band Fréquence radio Bande 2,4 GHz Frecuencia de radio Banda de 2.4 GHz Frequenza Radio Banda 2.4 GHz
Radio wave method GFSK modulation Radiowellen-Methode GFSK-Modulierung Méthode par onde radio Modulation GFSK Método de onda de radio Modulacion GFSK Modalita Onde Radio Modulazione GFSK
Radio wave outreach approx. 10 m on non-magnetic surfaces (wooden desks, etc.), Reichweite der Radiowellen etwa 10 m auf nichtmagnetischen Oberflachen (Tische aus Holz usw.), Diffusion par onde radio Environ 10 m sur des surfaces non magnétiques (temasses en bois, Alcance de onda de radio aprox. 10 m en superficies no magnéticas (escritorios de madera, etc.), Raggio Onde Radio Circa 10m su superfici non magnetiche (scrivanie in legno, ecc.),
approx. 3 m on magnetic surfaces (§tee\ desks, etc.) etwa 3 m auf magnetischen Oberflachen (Stahltischen usw.) efc.), environ 3 m sur des surfaces magnétiques (pupitres en acier, etc.) aprox. 3 m en superficies magnéticas (escritorios metélicos, etc.) circa 3m su superfici magnetiche (banchi in acciaio, ecc.)
“These values are based on Elecom's tests and are not for “Diese Werte entsprechen den Tests von Elecom und garantieren *Ces valeurs sont basées sur les tests Elecom et ne sont pas pour “Estos valores se basan en las pruebas de Elecom y no representan *Questi valori si basano su test effettuati da Elecom e non sono una
guaranteed performance. die Leistung nicht. la performance garantie. un rendimiento garantizado. garanzia di prestazioni.
Dimensions (W x D x H) Trackball mouse: approx. 115 x 182 x 58 mm GréBe (Bx Lx H) Trackball-Maus: etwa 115 x 182 x 58 mm Dimensions Souris trackball : environ 115 x 182 x 58 mm Dimensiones Raton trackball: aprox. 115 x 182 x 58 mm Dimensioni (L x P x H) Mouse trackball: circa 115 x 182 x 58 mm
Receiver unit: approx. 14 x 19 x 5 mm Empféngereinheit: etwa 14 x 19 x 5 mm (Largeur x Profondeur x Hauteur) | Appareil récepteur : environ 14 x 19 x 5 mm (Ancho x Profundidad x Alto) | Receptor: aprox. 14 x 19x 5 mm Unita ricevente: circa 14 x 19 x 5 mm
Operating temperature/humidity | 5°C to 40°C/90%RH or less (without condensation) Betriebstemperatur/-feuchtigkeit | 5°C bis 40°C/90% RH oder weniger (ohne Kondensation) érature o i idité | 5°C & 40°C / 90% RH ou moins (sans condensation) i de funcionamiento | 5°C a 40°C/90%RH o menos (sin condensacion) icita di funzi 5°C a 40°C/90%RH o meno (senza condensa)
Storage temperature/humidity | -10°C to 60°C/90%RH or less (without condensation) Lagertemperatur/-feuchtigkeit | -10°C bis 60°C/90% RH oder weniger (ohne Kondensation) Température de stockage/humidité| -10°C a 60°C / 90% RH ou moins (sans condensation) I d 10°C a60°C /90%RH 0 menos (sin condensacior) umicita per -10°C a 60°C/90%RH 0 meno (senza condensa)
Batteries AA alkaline dry battery, AA manganese dry battery or Batterien AA-Alkelibatterie, AA-Mangan-Batterie oder AA-Nickel-Metallhydrid- Batteries Batterie séche alcaline AA, batterie séche au manganése AA ou Pilas Pila seca alcalina AA, pila seca de manganeso AA o pila recargable Batterie Batterie a secco alcaline AA, batterie a secco al manganese AA o
AA nickel-metal hydride rechargeable battery Akku (aufladbare Batterie) batterie rechargeable AA au nickel-hydrure de métal de niquel-hidruro metalico AA batterie ricaricabili AA al nichel-metallo idruro.
Continuous operating time* Low Power Mode : approx. 235 hours Dauerbetriebszeit * Energiesparmodus: etwa 235 Stunden Temps de fonctionnement Mode Veile : 235 heures env. Tiempo de funcionamiento Modo de ahorro de energia: aprox. 235 horas Tempo di funzionamento Modalita Basso Consumo : circa 235 ore
High Speed Mode : approx. 137 hours Hoher Geschwindigkeitsmodus : etwa 137 Stunden continu * Mode Haute Vitesse : 137 heures env. continuo * Modo de alta velocidad: aprox. 137 horas continuo * Modealita Alta Velocita : circa 137 ore
Continuous standby time* Low Power Mode/High Speed Mode : approx. 1851 days Dauer der Standby-Zeit * Nieriger/hoher Geschwindigkeitsmodus: etwa 1851 Tage Temps de veille continu * Mode Veille / Mode Haute Vitesse : 1851 jours env. Tiempo en espera continuo * | Modo de ahorro de energia/ Modo de alta velocidad : aprox. 1851 dias Durata in standby * Modalita Basso Consumo/Modalita Alta Velocita : circa 1851 giomi
Estimated battery life * Low Power Mode - approx. 534days Geschatzte Batterielebensdauer * | Energiesparmodus: etwa 534 Tage Autonomie estimée de la Mode Veille : 534 jours env. EDuracién estimada de la pila* | Modo de ahorro de energia: aprox. 534 dias Durata stimata della batteria* | Modalita Basso Consumo : circa 534 giorni
High Speed Mode : approx. 325 days Hoher Geschwindigkeitsmodus : etwa 325 Tage batterie * Mode Haute Vitesse : 325 jours env. Modo de alta velocidad: aprox. 325 dias Modéalita Alta Velocita : circa 325 giorni

* Wenn der Computer 8 Stunden pro Tag benutzt wird und etwa 5 % dieser Zeit mit der Nutzung der
Maus und somit der Alkalibatterien verbracht werden.

* Quand I'ordinateur est utilisé pendant 8 heures par jour, avec 5% de temps passé a utiliser la
souris avec des batteries alcalines.

* Cuando se utiliza el ordenador durante 8 horas al dia, con un 5% de ese tiempo gastado usando el
ratén con pilas alcalinas.

* Quando il computer viene utilizzato per 8 ore al giomo, utilizzando il mouse con batterie alcaline
per il 5% di questo tempo.
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M Receiver unit

17 >

1 Left button

10 Pointer speed selector 11 Optical sensor
Sliding the selector switches (under the ball)

N

Right button
Tilt wheel/pointer speed
indicator light

"Back" button
You can perform the "Back"

the resolution (pointer speed) 12 Ball removal hole
Remove the ball for
cleaning

[

between LOW, MID and HIGH.
The current resolution will be
indicated by the blinking

pointer speed indicator light.

IS

operation in a web browser. Low
5 "Forward" button Blinks once: 500 dpi
You can perform the "Forward" MID
operat{on in a web browser. Blinks twice: 1000 dpi 13 Operation mode switch
6 Function buttons HIGH ) & Power off
7 Afunction can be assigned to Blinks three times: 1500 dpi Low P Mod
8 each button. No function is (Low Power Mode)

H (High Speed Mode)
14 Receiver unit storage
15 Battery cover
16 Battery compartment
17 USB connector (male)

assigned at the time of purchase.
Download "ELECOM Mouse
Assistant" from the ELECOM
website to use its button
assignment function.

Trackball

©

n Inserting batteries

n Remove the battery cover.
E Insert batteries.

Insert the battery making sure the positive @and
negative (9 polarity is correct.

@

B Attach the battery cover back in its original
position.

MouseAssistant
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E Turning on the trackball

n Slide the operation mode selection switch to H
(High Speed Mode) or L (Low Power Mode).

When using the High Speed Mode, the tracking
performance of faster ball movements becomes better but
the battery life gets shorter.

The light behind the tilt wheel iluminates in red for a

few seconds.

* When the remaining battery capacity is low, it blinks
in red for a few seconds.
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@ + Be sure to sufficiently check the connector orientation and the insertion location.
- If you feel a strong resistance when inserting the USB connector, check that the shape
and orientation of the connector is correct. Using excessive force may damage the
connector and cause injury.

* Do not directly touch the terminal area of the USB connector.

ﬂ The driver will be automatically installed, and you will then be able to use
the trackball.

Cleaning the trackball
n Push the ball out from behind with your
finger or a pen.
Remove dust from the areas where the

three red support balls contact the
trackball using a cotton swab.

area

)

Specifications

Take care not to damage the optical sensor
when cleaning the area.
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approx. 3 m on magnetic surfaces (steel desks, etc.)
*These values are based on Elecom’s tests and are not for
guaranteed performance.

Dimensions (W x D x H)

Trackball mouse: approx. 115 x 182 x 58 mm
Receiver unit: approx. 14 x 19 x 5 mm

Operating temperature/humidity | 5°C to 40°C/90%RH or less (without condensation)
Storage temperature/humidity | -10°C to 60°C/90%RH or less (without condensation)
Batteries AA alkaline dry battery, AA manganese dry battery or

AA nickel-metal hydride rechargeable battery
Continuous operating time* Low Power Mode : approx. 235 hours

High Speed Mode : approx. 137 hours
Continuous standby time* Low Power Mode/High Speed Mode : approx. 1851 days

Estimated battery life *

Low Power Mode : approx. 534days
High Speed Mode : approx. 325 days

using alkaline batteries.

* When the computer is used for 8 hours a day, with 5% of that time spent operating the mouse

Supported OS Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® RT8.1, Windows® 7, thg 0s Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® RT8.1, Windows® 7,
Windows Vista®, macOS Sierra 10.12 Windows Vista®, macOS Sierra 10.12
(Update for each new version of the OS or the installation of a (2H0S 2 2| Al MO 20| YH|0|ELE MH|ATHO| MX| 7} T st
service pack might be required.) £ Ql&LcH)

Resolution 500/1000/1500 dpi (switchable) IIRE & 500/1000/1500 7H2E (Het 7ts5 )

Interface usB S QIE{m|ojA usB

Radio frequency 2.4 GHz band ot Fopg 2.4GHz tH

Radio wave method GFSK modulation o} dh4| GFSK &4

Radio wave outreach approx. 10 m on non-magnetic surfaces (wooden desks, etc.), Mot =gk 72| HIXHIH| (LR % ):2F 10m

M| (HEt S ): 2 3m

AL 20| MO HAE Zlo|0f 2F gt OFgLICt.
Q¥ x5 (& X 20| X £0[) | == 24|:2f 115 X 182 X 58 mm

2[AIH f51:9F14 X 19 X 5mm

FHH 0S Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® RT8.1, Windows® 7,
Windows Vista®, macOS Sierra 10.12
(FIEFEARIRBIERANRIR, RERSE.)

SPEE 500/1000/1500 DPI (BT£#82)

<FHEQ USB

BRI 2.4GHz $7E;

BIRAR GFSK A3

FEIRIEIEIEE A (REF) 1 £910m

A (BR%F) 43 m
X XEREAARFE FHRNHE, HIHRIEE.

SRS (X R X &)

ITBRA R : £9 115X 182 X 58 mm
WP 4914 X 19 X 5mm

5°C~40°C,, HENITERR 90% (BX4HE)

SHO|ATE RC:9F 325

R 5°C~ 40°C/~ 90% RH( &, B2/t 9ig 1) LIFRRE/
PR 10~ 60°C/ ~ 90% RA( &, B2l 2 1) FRCRE -10°C~ 60°C, IERHREERR 0% (BFELEE)
g ®x| AAUZHE| AT AA YZEZATR] | AA LIRS A 2 PR ERE 5 SEMTFRM. 5 SETHEM. 5 SRE_RBH
oA EXF A|ZH¥% Tl X| B 2F 235 A|ZH EL T EBTE* 1RAEREIE © £9 235 /)\8F
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E Connecting to a PC | | E EIERIEN | B BB l
[l start the PC. = B =aitEm. 1 e
[ Insert the receiver unit into a USB port on the PC. =) H sz stim N EHLE USB 30, A 55 iEAERS USB 38 o
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%% 0S Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® RT8.1, Windows® 7,
Windows Vista®, macOS Sierra 10.12
(FIBERBEMES 0S WRHMRARZEIRBE )

R 500/1000/1500 dpi (AI4i)

BRANE usB

EIRIAE 2.4GHz $BE}

BRAN GFSK A=

BN EERE FEHATENES (REFE) @ 49 10m
HEYEE (BRE) | 493

§ N m
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Nama dan Fungsi dari Setiap Bagian
H Trackball
2
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Unduh "ELECOM Mouse Assistant”

dar situs web ELECOM untuk

menggunakan fungsi penugasan

tombol dan gulir kecepatan tinggi|

1 Tombol kiri 10 Selektor kecepatan 11 Sensor optik (di bawah bola)

2 Tombol kanan penunjuk 12 Lubang untuk melepaskan bola
3 Lampu indikator kecepatan  Anda dapat mengubah Lepaskan bola untuk
roda miring/penunjuk resolusi (kecepatan pointer) dibersihkan

antara LOW, MID dan HIGH
dengan menggeser sakelar
pengubah kecepatan.
Resolusi saat ini akan
Tombol "maju” diindikasikan oleh lampu
Anda dapat melakukan indikator kecepatan penunjuk 13 Sakelar modus pengoperasian
pengoperasian "Maju" dalam yang berkedip. [0) Daya mati

browser web. LOW .

e siaksiosn
Fungsi dapat ditetapkan ke setiap MID P 99
tombol. Tidak ada fungsi yang Berkedip dua kali: 1000 dpi
ditetapkan saat pembelian. HIGH

Unduh "ELECOM Mouse Assistant" Berkedip tiga kali: 1500 dpi
dari situs web ELECOM untuk

menggunakan fungsi penetapan

4 Tombol "kembali"
Anda dapat melakukan
pengoperasian "Kembali"
dalam browser web.

(&)

=)

o~

14 Kompartemen penyimpanan
unit penerima

15 Tutup baterai

16 Kompartemen penyimpanan
baterai

tombolnya.

7 Trackball 17 Konektor USB (jantan)
n Menyisipkan Baterai l
n Lepas tutup baterai.

E Sisipkan baterai.

@

B Pasang tutup baterai.

dan negatif (©) dengan benar.

Pastikan bahwa baterai disisipkan dengan arah ujung positif () ‘

n Geser sakelar pemilihan modus operasi ke H (Modus
Kecepatan Tinggi) atau L (Modus Energi Rendah).

Dalam Modus Kecepatan Tinggi, perpindahan bola kecepatan
tinggi dijabarkan lebih akurat, namun baterai akan lebih cepat
habis.

Area di sekitar roda kemiringan akan menyala merah untuk

jangka waktu tertentu.

* Saat sisa pengisian baterai lemah, area ini akan berkedip
merah untuk jangka waktu tertentu.

B Menyambungkan ke PC l

n Nyalakan PC.
E Sisipkan unit penerima ke dalam port USB PC.

@ « Pastikan untuk memeriksa arah konektor dan letak penyisipan.
- Jika Anda kesulitan memasukkan konektor USB, pastikan bahwa bentuk dan arah konektor
sudah benar. Jika dipaksakan konektor dapat rusak dan menyebabkan cedera.

« Jangan sentuh area terminal konektor USB secara langsung.

B Driver akan secara otomatis dipasang, anda akan dapat menggunakan trackball.

Membersihkan trackball

Dorong keluar bola dari belakang dengan
jari atau pena.

E Hilangkan debu dari area tempat tiga bola
penopang merah bersentuhan dengan
trackball menggunakan korek kapas.

)

Jangan sampai merusak sensor optik saat
membersihkan area tersebut.

Spesifikasi dasar

0S yang didukung Windows® 10, Windows® 8.1, Windows® RT8.1, Windows® 7, Windows Vista®
macOS Sierra 10.12
(Pembaruan untuk setiap versi baru OS atau pemasangan paket servis
mungkin diperlukan.)

Resolusi 5000/1000/1500 dpi (dapat dialihkan)

Antar muka UsB

Frekuensi radio Pita 2,4 GHz

Metode g radio Modulasi GFSK

Jangkauan gelombang radio sekitar 10 m pada permukaan yang tidak mengandung magnet (meja

kayu, dIl.), sekitar 3 m pada permukaan magnetik (meja baja, dll)

*Nilai ini didasarkan pada pengujian Elecom dan bukan untuk
menjamin performa.

Mouse bola gulir : sekitar 115 x 182 x 58 mm

Unit penerima : sekitar 14 x 19 x 5 mm

Dimensi (Bx LxL)

Suhu operasi, 1 Suhu 5°C hingga 40°C / 90% RH atau kurang (tanpa kondensasi)
Suh 1 penyimpana | Suhu -10°C hingga + 60°C / 90% RH atau kurang (tanpa kondensasi)
Baterai Baterai kering alkaline AA, baterai kering mangan AA,

atau baterai nikel logam hidrida isi ulang AA

Waktu pengoperasian Modus Energi Rendah : sekitar 235 jam
jutan* Modus Kecepatan Tinggi : sekitar 137 jam

Waktu siaga berkelanjutan®

Modus Energi Rendah/Modus Kecepatan Tinggi : sekitar 1851 hari

Modus Energi Rendah : sekitar 534 hari
Modus Kecepatan Tinggi : sekitar 325 hari

Perkiraan masa pakai baterai*

*Bila komputer digunakan selama 8 jam sehari, dengan 5% waktu tersebut dihabiskan untuk
mer ikan mouse mer 1 baterai alkaline.




Safety Precautions

® Prohibited action

0 Mandatory action
(@) situation that needs attention

/A\WARNING

0 If a foreign object (water, metal chip, etc.) enters the
product, immediately stop using the product, remove
the receiver unit from the PC, and remove the battery
from the trackball. Continuing to use the product under
these conditions may cause a fire or electric shock.
o If the product is behaving abnormally, such as by
generating heat, smoke, or a strange smell,
immediately stop using the product, shut down the
PC, and then sufficiently check whether the product
is generating heat while being careful to avoid being
burned. Then, remove the receiver unit from the PC
and remove the battery from the trackball. After that,
contact the retailer from whom you purchased the
product. Continuing to use the product under these
conditions may cause a fire or electric shock.

©

If this product is damaged, immediately stop using it,
remove the receiver unit from the PC, and remove the
battery from the trackball. After that, contact the retailer
from whom you purchased the product.

Continuing to use the product while it is damaged may
cause a fire or electric shock.

Do not attempt to disassemble, modify or repair this
product by yourself, as this may cause a fire, electric
shock or product damage.

Do not drop the product or otherwise subject it to impacts.

Do not put this product in fire, as the product may burst,
resulting in a serious fire or injury.

Do not insert or remove the receiver unit with wet
hands. Also, do not make alterations to or forcefully
bend the receiver unit.

Doing so may cause a fire or electric shock.

00 ©

0 The receiver unit presents a swallowing hazard for
children, so be sure to store the receiver unit in a
place out of the reach of children.

/\ CAUTION

Do not place this product in any of the following

environments:

« In a car exposed to sunlight, a place exposed to direct
sunlight, or a place that becomes hot (around a heater;, etc.)

* In amoist place or a place where condensation may occur

« In an uneven place or a place exposed to vibration

« In a place where a magnetic field is generated (near a
magnet, etc.)

*Inadusty place

This product does not have a waterproof structure. Use

and store this product in a place where the product

body will not be splashed with water or other liquid.

Rain, water mist, juice, coffee, steam or sweat may also

cause product damage.

Only use this trackball with PCs and video game
systems.

Do not use this product with any device that may
significantly affect other equipment, in case the product

If this trackball is not going to be used for one month or
longer, remove the receiver unit from the PC.

When you no longer need to use this product and the
battery, be sure to dispose of it in accordance with the
local ordinances and laws of your area.

M Batteries

Use AA alkaline batteries, AA manganese batteries,
or rechargeable AA nickel hydride batteries with this
product.

If this product is not going to be used for a long period
of time, remove the battery to avoid battery leakage and
failure.

M Cleaning the Trackball
If the product body becomes dirty, wipe it with a soft, dry cloth.

Use of a volatile liquid (paint thinner, benzene, alcohol, etc.)
may affect the material quality and colour of the product.

Cautions for Wireless Equipment

This product is wireless equipment using the entire range of
the 2.4 GHz band and it is possible to avoid the band of
mobile object identification systems. GFSK is used for the
radio wave method. The interference distance is 10 m.

The 2.4 GHz band is also used by medical equipment,

Bluetooth, and wireless LAN equipment conforming to the

IEEE802.11b/11g /11n standard.

* Before using this product, check that there are no other “radio
stations™ operating nearby.

« If electromagnetic interference occurs between this product
and other “radio stations”, move this product to another
location or stop using this product.

* Other “radio stations” refer to industrial, scientific and medical
devices using the 2.4 GHz band, as this product does, other
radio stations of this type, licensed radio station premises for
a mobile object identification system that is used in factory
production lines, certain non-licensed low power radio
stations and amateur radio stations.

/\WARNING

+ Do not use this product with a device that may have a
serious function or influence. There are rare cases where
an external radio wave at the same frequency or the radio
wave emitted from a mobile phone causes this product to
malfunction, slow down, or fail to operate.

+ Do not use this product in a hospital or other locations
where the use of radio waves is prohibited. The radio
waves of this product may affect electronic and medical
devices (e.g. pacemakers).

* The use of a wireless trackball in an aircraft is prohibited by
aviation law because doing so may interfere with flight
safety. Turn off the power of the trackball body before
boarding an aircraft and do not use it in the aircraft.

* ELECOM is not liable for any accident or any indirect or
consequential damage incurred due to the failure of this
product.

Limitation of Liability

e In no event will ELECOM Co., Ltd be liable for any lost
profits or special, consequential, indirect, punitive
damages arising out of the use of this product.

 ELECOM Co., Ltd will have no liability for any loss of data,
damages, or any other problems that may occur to any
devices connected to this product.

Sicherheitsvorkehru

ngen @
nutzen, stellen Sie sicher, dass Sie diese geméaB den

® Untersagte Handlung

0 Unbedingte Handlung
() Geben Sie hierbei Acht

/\ ACHTUNG

o
®

O

IWenn ein Fremdkérper (Wasser, Metallsplitter usw.) in das
Produkt eindringt, brechen Sie die Verwendung des Produkts
sofort ab und entfernen Sie das Produkt vom PC. Wenn Sie
das Produkt unter diesen Bedingungen weiter verwenden,
kann dies zu einem Brand oder Stromschlag fihren.

Falls sich das Produkt unnormal verhélt, z. B. durch
Hitzeentwicklung, Rauchentwicklung oder einen
ungewdhnlichen Geruch, schalten Sie das Produkt sofort
aus, fahren den PC herunter und tiberpriifen Sie ausreichend,
ob das Produkt Warme erzeugt, wéahrend Sie darauf achten,
dass Sie sich nicht verbrennen. Dann entfernen Sie die
Empfangseinheit vom PC, und die Batterie aus dem Produkt.
Kontaktieren Sie anschlieBend den Verkaufer, von dem Sie
das Produkt erworben haben. Falls Sie das Produkt unter
diesen Bedingungen weiter verwenden, kann dies zu einem
Brand oder Stromschlag fiihren.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen
anderen Schlagen aus.

Falls dieses Produkt beschadigt ist, héren Sie sofort auf, es zu
verwenden, entfernen Sie die Empfangereinheit vom PC und
die Batterie aus dem Produkt. Kontaktieren Sie anschlieBend
den Verkaufer, von dem Sie das Produkt erworben haben.
Wenn Sie das Produkt weiterhin verwenden, wéhrend es
beschadigt ist, kann es zu einem Brand oder Stromschlag
kommen.

Versuchen Sie nicht, dieses Produkt selbststéndig auseinander zu

Falls diese Maus einen Monat oder langer nicht benutzt
wird, entfernen Sie die Empfangereinheit aus dem PC.

Wenn Sie dieses Produkt und die Batterie nicht weiter

lokalen Richtlinien und Gesetzen entsorgen.
H Batterien

Benutzen Sie AA-Alkalibatterien, AA-Mangan-Batterien
oder AA-Nickel-Hydrid-Akkus mit diesem Produkt.
Falls dieses Produkt lange Zeit nicht benutzt wird, dann
entfernen Sie die Batterie, um das Auslaufen und eine
Fehlfunktion der Batterie zu vermeiden.

M Reinigung des Trackballs

Falls der Produktkérper schmutzig wird, wischen Sie es mit
einem weichen und trockenen Tuch ab.

Die Nutzung von fltichtigen Fliissigkeiten (Farbverdiinner,
Benzol, Alkohol usw.) kann die Materialqualitat und die
Farbe des Produkts verandern.

Warnungen

Bei diesem Produkt handelt es sich um ein drahtloses Gerat,
das die gesamte Bandbreite des 2,4-GHz-Bandes nutzt, und es
ist méglich, das Band von Erkennungssystemen fiir mobile
Objekte zu vermeiden. GFSK wird fiir die Funkwellenmethode
verwendet. Die Interferenz-Entfernung betragt 10 m. Das
2,4-GHz-Band wird auch von medizinischen Geraten,
Bluetooth und WLAN-Geraten verwendet, die dem
IEEEB02.11b / 11g/ 11n-Standard entsprechen.

* Bevor Sie das Produkt nutzen, stellen Sie sicher, dass sich in
der Nahe keine anderen ,Radiostationen® befinden.

« Falls es zu elektromagnetischer Interferenz zwischen dem
Produkt und anderen ,Radiostationen* kommt, dann stellen
Sie dieses Produkt an einen anderen Ort oder horen Sie auf,
dieses Produkt zu nutzen.

* Mit anderen ,,Radiostationen* bezieht man sich auf industrielle,
wissenschaftliche und medizinische Geréte, welche die 2,4 GHz

® nehmen, zu &ndern oder zu reparieren, da es dadurch zu einem
Brand, Elektroschock oder zu Schaden am Produkt kommen kann.
Stellen Sie dieses Produkt nicht in Feuer, da das Produkt
dadurch explodieren kann und es zu schweren Branden
und Verletzungen kommen kann.
Empféngereinheit nicht mit nassen Handen einstecken
oder entfernen. An der Empfangseinheit keine
Anderungen vornehmen oder gewaltsam verbiegen.
Dies kann zu einem Brand oder Stromschlag flihren.
0 Die Empfangereinheit stellt eine Schiuckgefahr fur Kinder
dar, stellen Sie daher sicher, dass sich die Empféangerein-
heit auBer der Reichweite von Kindern befindet.

/A\AcHTUNG

Bewahren Sie dieses Produkt nicht an folgenden Orten auf:

* In einem Auto unter Aussetzung von Licht, einem Ort,
der dem Sonnenlicht ausgesetzt ist oder einem Ort, der
heiB wird (in der Nahe eines Heizkorpers usw.)

« An einem feuchten Ort oder an einem Ort, an dem es
zu Kondensation kommt.

+ An einem schiefen Ort oder an einem Ort, wo es zu
Vibrationen kommen kann.

* An einem Ort, wo ein Magnetfeld erzeugt wird (neben
einem Magnet usw.)

+ An einem staubigen Ort

Dieses Produkt hat keine wasserdichte Struktur.

Verwenden und lagern Sie dieses Produkt an einem Ort,

an dem der Produktkérper nicht mit Wasser oder

anderen Flissigkeiten bespritzt wird.

Regen, Wassernebel, Saft, Kaffee, Dampf oder Schweil

kann ebenfalls zu Produktschéden fiihren.

Nutzen Sie dieses Produkt nur mit PCs und

Videospielkonsolen.

Nutzen Sie dieses Produkt nicht mit einem Gerét, das

andere Geréte beeinflussen kann, in diesem Fall kommt

Bandbreite nutzen, wie dieses Produkt, sowie andere
Radiostationen dieser Art, lizenzierte Radiostationen fur
Identifikationssysteme fiir mobile Objekte, die in Fabrikproduktion-
slinien werden, bestimmte nicht lizenzierte Radiostationen mit
niedriger Sendekraft und Amateur-Radiostationen.

O

WARNHINWEIS

« Verwenden Sie dieses Produkt nicht mit einem Gert, das
eine ernsthafte Funktion oder einen Einfluss haben kann. In
seltenen Féllen kann eine externe Radiowelle mit der
gleichen Wellenlange oder die Radiowelle aus
Mobiltelefonen zu Fehlfunktionen des Produkts fiihren, es
verlangsamen oder die Arbeitsfunktionen komplett stoppen.

« Verwenden Sie dieses Produkt in einem Krankenhaus
oder an anderen Orten, wo die Nutzung von Funkwellen
verboten ist. Die Funkwellen dieses Produkts kénnen
elektronische Gerate und medizinische Geréte (z. B.
Herzschrittmacher) beeintrachtigen.

« Der Einsatz eines drahtlosen Trackballs in einem
Flugzeug ist per Luftfahrtgesetz verboten, da dies die
Flugsicherheit beeintrachtigen kann. Schalten Sie den
Mauskérper aus, bevor Sie ein Flugzeug betreten, und
verwenden Sie ihn nicht im Flugzeug.

* ELECOM haftet fiir keine Unfélle oder indirekte bzw. sich
aus falscher Handlung ergebende Beschadigungen, die
durch den Ausfall dieses Produkts verursacht wurden.

aftungsbegrenzung

* ELECOM Co. Ltd haftet unter keinen Umsténden fiir Verluste
oder spezielle, konsequente, indirekte oder strafliche Schaden,
die durch die Nutzung des Produkts entstehen.

* ELECOM Co. haftet nicht fiir eventuelle Verluste von Daten,
Schaden oder andere Probleme mit Geraten, die mit diesem

Consignes de sécurité

® Action interdite

Francais (FR)

o Action obligatoire

@ Situation nécessitant une attention

/\ AVERTISSEMENT
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Si un corps étranger (de I'eau, un copeau de métal, etc.)
entre dans le produit, arrétez immédiatement d'utiliser le
produit, déconnectez le produit du PC. Si vous
continuez a utiliser le produit dans ces conditions, il

peut provoquer un incendie ou une électrocution.

Sile produit présente un dysfonctionnement tel que la
production de chaleur, de fumée, ou une odeur
suspecte, arrétez immédiatement d'utiliser le produit,
débranchez le PC, puis vérifiez suffisamment s'il produit
de la chaleur tout en évitant de vous faire briler.

Ensuite, déconnectez I'appareil récepteur du PC et
retirez la batterie du produit. Aprés cela, contactez le
détaillant chez qui vous avez acheté le produit. Si vous
continuez a utiliser le produit dans ces conditions, il

peut provoquer un incendie ou une électrocution.

Ne pas laisser tomber le produit ou encore le soumettre
aux impacts.

Si ce produit est endommagé, arrétez immeédiatement de
I'utiliser, déconnectez I'appareil récepteur du PC, puis
retirez la batterie du trackball. Aprés cela, contactez le
détaillant chez qui vous avez acheté le produit.

Si vous continuez a utiliser le produit dans ces conditions,
il peut provoquer un incendie ou une électrocution.
N’essayez pas de démonter, modifier ou réparer ce produit
par vous-méme, car ceci pourrait déclencher un incendie,
causer une électrocution ou endommager le produit.

Ne pas placer ce produit au feu, car il pourrait exploser,
causant un grave incendie ou des blessures.

Veuillez ne pas insérer ou retirer I'appareil récepteur avec
des mains humides. En outre, ne pas faire des
alternances sur le connecteur ou le plier avec force.

Faire ceci peut provoquer un incendie ou une électrocution.
L'appareil récepteur présente un risque d’ingestion et
d’étouffement pour les enfants, rassurez-vous donc de
ne pas le laisser dans un endroit & la portée des enfants.

/\ ATTENTION

Ne pas placer ce produit dans I'un des environnements

suivants :

« Dans une voiture ou des endroits exposés au soleil, ou
un emplacement qui tend & étre chaud (auprés d’un
radiateur, etc.)

« Dans un endroit humide ou un lieu ol la condensation
pourrait se produire

« Sur une surface inégale ou un endroit exposé aux
vibrations

* Dans un endroit ou un champ magnétique est généré
(prés d’un aimant, etc.)

* Dans un endroit poussiéreux

Ce produit n'a pas une structure imperméable a 'eau.

Utilisez et conservez ce produit dans un endroit ol le corps

du produit ne sera pas éclaboussé par de I'eau ou un autre

liquide.

La pluie, les brumes d’eau, du jus, du café, de la vapeur ou

de la sueur peuvent aussi causer des dommages au produit.

N’utilisez ce produit qu’avec des systémes pour PC et

jeu vidéo.
Ne pas utiliser ce produit avec n’importe quel appareil
qui pourrait sérieusement affecter un autre équipement,

Si cette souris ne doit pas étre utilisée pendant un mois
ou plus, déconnectez I'appareil récepteur du PC.

Au cas ou vous ne souhaiteriez plus utiliser ce produit ainsi
que la batterie, assurez-vous de vous en débarrasser

conformément & la Iégislation en vigueur dans votre localité.

M Batteries

0 Utilisez des batteries alcalines AA, des batteries au
manganése AA, ou des batteries rechargeables AA au
nickel-hydrure avec ce produit.
Si ce produit ne doit pas étre utilisé pendant une longue
période de temps, enlevez la batterie pour éviter des
fuites et des pannes.

[l Nettoyage du Trackball

Sile corps du produit est sale, nettoyez-le avec un chiffon doux
et sec.
L'usage d’un liquide volatile (diluant & peinture, benzéne,
alcool, etc.) peut affecter la qualité du matériau et la
couleur du produit.

Avertissements pour Péquipement sans fi

Ce produit est un équipement sans fil utilisant la gamme
compléte de la bande de 2,4 GHz, et il est possible d’éviter la
bande des systémes d'identification d’objets mobiles. GFSK est
utilisé pour la méthode par onde radio. La distance d’interférence
est de 10 m. La bande de 2,4 GHz est également utilisée par les
équipements médicaux, le Bluetooth et I'équipement LAN sans
fil conformes a la norme IEEE802.11b/11g/11n.

* Avant d'utiliser ce produit, vérifiez qu’il n’y ait pas d’autres
“stations radios” fonctionnant a proximité.

« Si I'interférence électromagnétique a lieu entre ce produit et
d’autres “’stations radio”, déplacez-le vers un autre
emplacement ou arrétez d'utiliser ce produit.

* Par “stations radio” autres, on entend des équipements
industriels, scientifiques et médicaux utilisant la bande de 2,4
GHz, tout comme ce produit, d’autres stations radios de ce

type,

les locaux d’une station radio autorisée pour un systéme

d’identification d’objet mobile utilisé dans les lignes de
production industrielle, certaines stations radio non autorisées
a consommation réduite et les stations radio amateurs.

/\AVERTISSEMENT
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* Ne pas utiliser ce produit avec un appareil qui pourrait
avoir une fonction ou une influence importante. Il existe
des cas rares ou une onde radio externe a la méme
fréquence ou I'onde radio émise depuis un téléphone
mobile pourrait créer un dysfonctionnement du produit,
le ralentir, ou faire qu’ il ne fonctionne pas correctement.

* Ne pas utiliser ce produit dans un hopital ou d’autres
emplacements ol I'usage des ondes radio est interdit.
Les ondes radio de ce produit peuvent affecter les
équipements électroniques et médicaux (exemple:
stimulateurs cardiaques).

* Lutilisation du trackball sans fil dans un avion est interdite
par le droit aérien parce qu'il pounait interférer avec la
sécurité du vol. Eteignez votre trackball avant d’embarquer
et ne I'utilisez pas dans I'avion.

* ELECOM n’est pas responsable de tout accident ou
tout dommage indirect ou consécutif qui se produirait
suite a la défaillance de ce produit.

Limitations de responsabilité

o En aucun cas ELECOM Co., Ltd ne sera tenu pour
responsable des bénéfices perdus ou spéciaux, consécutifs,

indire

cts, des dommages-intéréts punitifs découlant de

I'utilisation de ce produit.
 ELECOM Co., Ltd n’assumera aucune responsabilité pour

toute

perte de données, dommages, ou tout autre probléme

qui pourrait survenir sur les appareils connectés a ce produit.

Precauciones de seguridad

(S Accion prohibida Espaiiol (ES)
0 Accion obligatoria

@ Situacion que necesita atencion

/\ ADVERTENCIA

Si se introduce un objeto extrafio en el producto (agua,
astilla de metal, etc.) deje de utilizar el producto
inmediatamente, extraiga el receptor del PC, retire el
producto del PC. Si contintia utilizando el producto en
estas condiciones, puede provocar un incendio o una
descarga eléctrica.

0 Si el producto se comporta de forma anormal, como

por ejemplo genera calor, humo o un olor extrafio, deje
de usar el producto inmediatamente, apague el PC y a
continuacion compruebe si el producto genera calor
teniendo cuidado de no quemarse. A continuacion,
retire el receptor del PC y saque la pila del producto.
Después de eso, pongase en contacto con el
distribuidor donde compré el producto. Si contintia
utilizando el producto en estas condiciones, puede
provocar un incendio o una descarga eléctrica.

No deje caer el producto ni lo someta a impactos.

Si este producto esta danado, deje de usar el producto
inmediatamente, extraiga el receptor del PC y saque la
pila del producto. Después de eso, péngase en
contacto con el distribuidor donde compré el producto.
Si contintia usando el producto cuando esta dafiado
puede provocar un incendio o una descarga eléctrica.
No intente desarmar, modificar o reparar este producto
usted mismo, ya que podria provocar un incendio,
descarga eléctrica o dafiar el producto.

No arroje este producto al fuego, ya que podria explotar
y provocar un incendio o lesiones graves.

No introduzca o extraiga el receptor con las manos
humedas. Ademas, no realice modificaciones ni doble a
la fuerza el receptor.

Si lo hace, se podria producir un incendio o una
descarga eléctrica.

El receptor representa un peligro si se lo tragan lo nifios,
asegUrese de almacenar el receptor en un lugar fuera
del alcance de los nifios.

/\PRECAUCION

No coloque este producto en ninguno de los siguientes

entornos:

* En un automovil expuesto a la luz del sol, en un lugar
expuesto a la luz directa del sol, o en un lugar que se
caliente (cerca de una estufa, etc.).

« En un lugar himedo o en un lugar donde se pueda
formar condensacién.

« Sobre una superficie desigual o en un lugar expuesto a
las vibraciones.

« En un lugar donde se genere un campo magnético
(cerca de un iman, etc.).

* En un lugar polvoriento.

Este producto no dispone de estructura impermeable.

Utilice y almacene este producto en un lugar donde la

carcasa del producto no se salpique con agua u otro liquido.

La lluvia, vapor de agua, zumo, café, vapor o sudor también

puede causar dafios al producto.

Sélo use este producto con ordenadores y sistemas de

videojuegos.

No utilice este producto con ninguin dispositivo que
pueda afectar de forma importante a otros equipos, en

L ©

e

Sino se va a utilizar este ratén durante un mes o mas,
extraiga el receptor del PC.

Cuando ya no necesite usar este producto y la pila, no
olvide desecharlo en conformidad con las regulaciones
y leyes locales de su zona.

M Pilas

Utilice pilas alcalinas AA, Pilas de manganeso o pilas
recargables de niquel-hidruro metalico AA con este
producto.

Si no va a utilizar este producto durante un largo periodo
de tiempo, extraiga la pila para evitar que se produzcan
fugas y fallos en la pila.

M Limpieza de Trackball

Si se ensucia la carcasa del producto, limpiela con un pafio
Seco y suave, etc.
El uso de un liquido volatil (disolvente, benceno, alcohol,
etc.) puede afectar a la calidad del material y el color del
producto.

Precauciones con el equipo inalambrico

Este producto es equipo inalambrico que se utiliza en toda la
gama de banda de 2,4 GHz y es posible evitar la banda de
sistemas de identificacion de objetos méviles. GFSK se utiliza
para el método de ondas de radio. La distancia de interferencia
es 10 m. La banda de 2,4 GHz también la utilizan equipos
médicos, Bluetooth y equipos de LAN inaldambrico en
conformidad con la normativa IEEE802.11b/11g /11n.

* Antes de usar este producto, compruebe que no hay otras
“emisoras de radio” funcionando alrededor.

« Si se producen interferencias electromagnéticas entre este
producto y otras “emisoras de radio”, mueva el producto a
otro lugar o deje de usar este producto.

* Otras “emisoras de radio” se refiere a dispositivos médicos
cientificos e industriales que utilizan la banda 2,4 GHz, al igual
que este producto, otras emisoras de radio de este tipo,
instalaciones de emisoras con licencia para sistemas de
identificacion de objetos méviles que se utilizan en las
cadenas de produccién de fabricas, emisoras de radio de
baja potencia sin licencia y emisoras de radioaficionado.

/\ ADVERTENCIA

® « No use este producto con un dispositivo que pueda
tener una funcion o influencia seria. En al algunos
casos raros, una onda de radio externa a la misma
frecuencia o la onda de radio que emite un teléfono
movil puede hacer que este producto no funcione
correctamente, se ralentice o deje de funcionar.

* No utilice este producto en un hospital o en otros lugares
donde esté prohibido el uso de ondas de radio. Las ondas
de radio de este producto pueden afectar a dispositivos
electronicos y dispositivos (por ejemplo marcapasos).

* Ley de aviacion prohibe el uso de un trackball
inaldmbrico en un avién porque puede interferir con la
seguridad de vuelo. Apague el ratén antes de
embarcar en un avién y no lo use durante el vuelo.

* ELECOM no se hace responsable de ningtin accidente
ni de ninguin dafo indirecto o resultante del fallo de
este producto.

Limitacion de responsabilidad

* En ninglin caso ELECOM Co., Ltd se responsabilizara de
ninguna pérdida de beneficios, o dafio especial, resultante,
indirecto, o punitivo derivado del uso de este producto.

e ELECOM Co., Ltd no se responsabilizara de ninguna pérdida
de datos, dafos, o cualquier otro problema que pueda ocurrir
a cualquier dispositivo conectado a este producto.

malfunctions. " 5 : Uil pré i i caso de un mal funcionamiento del producto.
—I 1) \ep 2u Fehlfunktionen des Gerts. Produkt verbunden sind. au cas ou il présenterait des dysfonctionnements. p
£V

Se si ha intenzione di non utilizzare il prodotto per un Compliance status www.elecom.co.jp/global/certification/

Precauz On per Ia S curezza mese o pil, imuovere 'unita ricevente dal PC. FCC ID: YWO-HT1DR This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device

R o : t harmful interf , and (2) this devi t t any interf ived, including interf
Quando non si utilizza pits il prodotto e la sua batteria, si FCC ID: YWO-ELECOMO03 :::{:‘:yc:a'fi ﬂz;gﬁ;’ga and (2 this device must accept any interference received, including interference
N L i raccomanda di smaltirlo secondo le leggi e disposizioni )
® Azione proibita taliano (IT) local. 99 po NOTE; This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B Digital Device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed

o Azione Obbligatoria

@ Situazione che necessita di particolare attenzione

A\ awiso

Se un corpo estraneo (acqua, trucioli di metallo, ecc.)
entra nel prodotto, interrompere immediatamente
I'utilizzo del prodotto, rimuovere il prodotto dal PC. Se si
continua a utilizzare il prodotto in queste condizioni, si
puod verificare un incendio o scosse elettriche.
0 Se il prodotto si comporta in modo anomalo, ad esempio
genera calore, fumo, o emette uno strano odore,
interrompere immediatamente I'utilizzo del prodotto,
spegnere il PC e poi controllare adeguatamente se il
prodotto sta generando calore facendo attenzione a non
bruciarsi. Quindi, imuovere I'unita di ricezione dal PC e
rimuovere la batteria dal prodotto. Dopo di che, contattate
il rivenditore dal quale avete acquistato il prodotto.
Continuando a utilizzare il prodotto in queste condizioni, si
puo verificare un incendio o scosse elettriche.
Non far cadere il prodotto e non sottoporlo a urti.
Se il prodotto & danneggiato, smettere di usarlo
immediatamente, rimuovere |'unita di ricezione dal PC e
rimuovere la batteria dal prodotto. Dopo di che, contattate
il rivenditore dal quale avete acquistato il prodotto.
Continuando a utilizzare il prodotto mentre & danneggiato
puo causare un incendio o scosse elettriche.
Non provare a smontare, modificare o riparare questo
prodotto da soli, in quanto cid pud causare incendio,
shock elettrico o danni al prodotto.
Non gettare il prodotto nel fuoco, in quanto potrebbe
bruciare, provocando incendio o lesioni gravi.

Non inserire o rimuovere I'unita di ricezione con le
mani bagnate. Inoltre, non eseguire modifiche o
piegare con forza I'unita ricevente.

Farlo pud causare incendio o scossa elettrica.

Il ricevitore pud causare soffocamento nei bambini,
percio assicurarsi di conservarlo in un luogo lontano
dalla portata dei bambini.

/\ ATTENZIONE

Non posizionare il prodotto in uno dei seguenti luoghi:

* In un’auto esposta alla luce del sole, in un luogo
esposto alla diretta luce del sole o in un luogo che
diventa molto caldo (vicino a un calorifero, ecc.)

« In un luogo umido o dove si forma della condensa

« Su una superficie ondulata o esposta a vibrazioni

«In un luogo in cui viene generato un campo magnetico
(vicino a un magnete, ecc.)

* In un luogo polveroso

Questo prodotto non & dotato di struttura impermeabile.
Utilizzare e conservare questo prodotto in un luogo in
cui non possa essere schizzato con acqua o altri liquidi.
Pioggia, nebbia d'acqua, succo di frutta, caffe, vapore o
sudore possono anche causare danni al prodotto.

Utilizzare questo prodotto solo con PC e console per
videogiochi.

e L O

Non utilizzare questo prodotto con qualsiasi dispositivo
che potrebbe venire danneggiato in modo significativo in
caso di malfunzionamento del prodotto.

$IS)

Ml Batterie

Utilizzare batterie alcaline AA, batterie al manganese AA
o batterie ricaricabili AA al nichel-metallo idruro.

Se non si utilizza il prodotto per un lungo periodo,
rimuovere la batteria per evitare perdite e danni.

Il Come pulire il Trackball Mouse

Se il prodotto si sporca, puliflo con un panno morbido e asciutto.

Lutilizzo di liquidi pericolosi (diluente, benzene, alcool,
ecc.) puo intaccare la qualita del materiale e il colore del
prodotto.

Attenzione alle Apparecchiature Wireless

Questo prodotto & un dispositivo wireless che utilizza I'intera
gamma della banda 2.4 GHz ed & possibile evitare la banda dei
sistemi di identificazione dei cellulari. GFSK ¢ utilizzato per il
metodo di onde radio. La distanza di interferenza & di 10m. La
banda a 2.4 GHz & anche utilizzata da apparecchiature
mediche, Bluetooth e apparecchiature LAN wireless conformi
allo standard IEEE 802.11 b/11g/11n.

* Prima di utilizzare questo prodotto, controllare che non siano
presenti nelle vicinanze altre “stazioni radio” in funzione.

 Se si presenta un’interfaccia elettromagnetica tra questo
prodotto e altre “stazioni radio”, spostare il prodotto in un altro
luogo o smettere di utilizzarlo.

*Con altre “stazioni radio” si fa riferimento a dispositivi industriali,
scientifici e medici che utilizzano la banda 2.4 GHz, come questo
prodotto, altre stazioni radio di questo tipo, sedi di stazioni radio
autorizzate per il sistema di identificazione di cellulari che viene
utilizzato nelle linee di produzione industriali, alcune stazioni radio
non autorizzate a basso consumo e stazioni radio amatoriali.

/N Awiso

* Non utilizzare questo prodotto con un dispositivo che
puo avere un funzionamento errato o interferenze. Ci
sono rari casi in cui un'onda radio esterna alla stessa
frequenza o le onde radio emesse da un telefono
cellulare provocano un malfunzionamento, rallentamento
o errore di funzionamento di questo prodotto.

* Non utilizzare questo prodotto in un ospedale o altri
luoghi dove & vietato I'uso delle onde radio. Le onde
radio di questo prodotto possono pregiudicare il
funzionamento di dispositivi elettronici e medici (come
i pacemaker).

+ L'uso di una trackball wireless in aereo & proibito dalla
legge dell'aviazione, perché cosi facendo pud
interferire con la sicurezza del volo. Spegnere
I'alimentazione del mouse prima di imbarcarsi su un
aereo e non utilizzarlo in aereo.

* ELECOM non si ritiene responsabile per qualsiasi incidente
o danno indiretto o conseguente verificatosi a causa di un
guasto del prodotto.

Limitazione di Responsabilita

o In nessun caso, ELECOM Co., Ltd verra ritenuta responsabile
per la perdita di profitti o danni speciali, conseguenti, indiretti
o indennizzi derivanti dall'uso di questo prodotto.

 ELECOM Co., Ltd non si assume alcuna responsabilita per la
perdita di dati, danni o altri problemi che possono verificarsi a
qualsiasi dispositivo collegato a questo prodotto.

www.elecom.co.jp/r/s536

to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiated radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instruction, may cause harmful interference to radio communication. However, there is no grantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by tuning the equipment off

and on, the user is to try to correct the

-Reorient or relocate the receiving antenna.
-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
NOTICE: The ifacture is not for any radio or TV i

by one or more of the following measures:

Responsible party
ELECOM USA, Inc.
4041 MacArthur Bivd Suite 400,
Newport Beach, CA 92660 USA

Such modifications could void the user's authority to operate the equipment.

caused by

to this equipment
elecomusa.com

In order to make improvements to this product, the design and specifications are subject to change without prior notice.
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WEEE Disposal and Recycling Information

hi¢

—
recycle or reuse of WEEE.

Trademark and name of the manufacturer:

ELECOM CO., LTD.
Fushimimachi 4-1-1, Chuo-ku, Osaka City
www.elecom.co.jp/global/

This symbol means that waste of electrical and electronic equipment (WEEE)
should not be disposed as general household waste. WEEE should be
treated separately to prevent possible harm to the environment or human
health. Consult your retailer or local municipal office for collection, return,

l,e,
Please see the current state of RoHS compliant:
EEBLAIN RoHS NERS:
Xin tham khao theo hién trang tuan thii RoHS:
www.elecom.co.jp/global/certification/

- Unauthorised copying and/or reproducing of all or part of this manual is prohibited.

- The specifications and appearance of this product may be changed without prior notice for product improvement purposes.
When exporting this product, check the export regulations for the country of origin.

’ Windows, Windows Vista and the Windows logo are trademarks of the Microsoft group of companies.

: Mac OS and Macintosh are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
Company names, product names, and other names in this manual are either trademarks or registered trademarks.

A customer who purchases outside Japan should contact the local retailer in the country of purchase for enquiries.
In “ELECOM CO., LTD. (Japan)”, no customer support is available for enquiries about purchases or usage in/from any countries
other than Japan. Also, no foreign language other than Japanese is available. Replacements will be made under stipulation of the

Elecom warranty.

Wireless Trackball Mouse
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Safety Precautions

® Prohibited action

0 Mandatory action
(@) situation that needs attention

/A\WARNING

0 If a foreign object (water, metal chip, etc.) enters the
product, immediately stop using the product, remove
the receiver unit from the PC, and remove the battery
from the trackball. Continuing to use the product under
these conditions may cause a fire or electric shock.
o If the product is behaving abnormally, such as by
generating heat, smoke, or a strange smell,
immediately stop using the product, shut down the
PC, and then sufficiently check whether the product
is generating heat while being careful to avoid being
burned. Then, remove the receiver unit from the PC
and remove the battery from the trackball. After that,
contact the retailer from whom you purchased the
product. Continuing to use the product under these
conditions may cause a fire or electric shock.
Do not drop the product or otherwise subject it to impacts.
If this product is damaged, immediately stop using it,
remove the receiver unit from the PC, and remove the
battery from the trackball. After that, contact the retailer
from whom you purchased the product.
Continuing to use the product while it is damaged may
cause a fire or electric shock.
Do not attempt to disassemble, modify or repair this
product by yourself, as this may cause a fire, electric
shock or product damage.
Do not put this product in fire, as the product may burst,
resulting in a serious fire or injury.
Do not insert or remove the receiver unit with wet
hands. Also, do not make alterations to or forcefully
bend the receiver unit.
Doing so may cause a fire or electric shock.

©

00 ©

The receiver unit presents a swallowing hazard for
children, so be sure to store the receiver unit in a
place out of the reach of children.

/\ CAUTION

Do not place this product in any of the following

environments:

« In a car exposed to sunlight, a place exposed to direct
sunlight, or a place that becomes hot (around a heater;, etc.)

* In amoist place or a place where condensation may occur

« In an uneven place or a place exposed to vibration

« In a place where a magnetic field is generated (near a
magnet, etc.)

*Inadusty place

This product does not have a waterproof structure. Use

and store this product in a place where the product

body will not be splashed with water or other liquid.

Rain, water mist, juice, coffee, steam or sweat may also

cause product damage.

Only use this trackball with PCs and video game
systems.

Do not use this product with any device that may
significantly affect other equipment, in case the product
malfunctions.

If this trackball is not going to be used for one month or
longer, remove the receiver unit from the PC.

When you no longer need to use this product and the
battery, be sure to dispose of it in accordance with the
local ordinances and laws of your area.

M Batteries

Use AA alkaline batteries, AA manganese batteries,
or rechargeable AA nickel hydride batteries with this
product.

If this product is not going to be used for a long period
of time, remove the battery to avoid battery leakage and
failure.

M Cleaning the Trackball
If the product body becomes dirty, wipe it with a soft, dry cloth.

Use of a volatile liquid (paint thinner, benzene, alcohol, etc.)
may affect the material quality and colour of the product.

Cautions for Wireless Equipment

This product is wireless equipment using the entire range of
the 2.4 GHz band and it is possible to avoid the band of
mobile object identification systems. GFSK is used for the
radio wave method. The interference distance is 10 m.

The 2.4 GHz band is also used by medical equipment,

Bluetooth, and wireless LAN equipment conforming to the

IEEE802.11b/11g /11n standard.

* Before using this product, check that there are no other “radio
stations™ operating nearby.

« If electromagnetic interference occurs between this product
and other “radio stations”, move this product to another
location or stop using this product.

* Other “radio stations” refer to industrial, scientific and medical
devices using the 2.4 GHz band, as this product does, other
radio stations of this type, licensed radio station premises for
a mobile object identification system that is used in factory
production lines, certain non-licensed low power radio
stations and amateur radio stations.

/\WARNING

+ Do not use this product with a device that may have a
serious function or influence. There are rare cases where
an external radio wave at the same frequency or the radio
wave emitted from a mobile phone causes this product to
malfunction, slow down, or fail to operate.

+ Do not use this product in a hospital or other locations
where the use of radio waves is prohibited. The radio
waves of this product may affect electronic and medical
devices (e.g. pacemakers).

* The use of a wireless trackball in an aircraft is prohibited by
aviation law because doing so may interfere with flight
safety. Turn off the power of the trackball body before
boarding an aircraft and do not use it in the aircraft.

* ELECOM is not liable for any accident or any indirect or
consequential damage incurred due to the failure of this
product.

Limitation of Liability

e In no event will ELECOM Co., Ltd be liable for any lost
profits or special, consequential, indirect, punitive
damages arising out of the use of this product.

 ELECOM Co., Ltd will have no liability for any loss of data,
damages, or any other problems that may occur to any
devices connected to this product.
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Tindakan Pencegahan dan Keselamatan

® Tindakan yang dilarang Bahasa Indonesia (ID)
o Tindakan wajib

@ Situasi yang membutuhkan perhatian

A PERINGATAN

0 Jika benda asing (air, keping logam, dIl.) masuk ke dalam

produk, segera hentikan penggunaan produk, lepaskan unit
penerima dari PC, dan lepaskan baterai dari trackball. Jika
Anda tetap menggunakan produk dalam kondisi tersebut.
Ini dapat menimbulkan api atau sengatan listrik.

o Jika produk tersebut tidak berfungsi normal, misalnya dengan
menghasilkan panas, asap, atau bau aneh, segera hentikan
penggunaan produk, matikan PC, kemudian periksa apakah
produk tersebut menghasilkan panas sambil berhati-hati
untuk menghindari terbakar. Kemudian, lepaskan unit
penerima dari PC dan keluarkan baterai dari trackball. Setelah
melakukannya, hubungi peritel di mana Anda membeli
produk ini. Terus menggunakan produk di bawah kondisi ini
dapat menyebabkan kebakaran atau sengatan listrik.

Jangan menjatuhkan produk atau akan berdampak pada
produk ini.

Jika produk ini rusak, segera hentikan penggunaan, lepaskan
unit penerima dari PC, lalu lepas baterai dari trackball. Setelah
melakukannya, hubungi peritel di mana Anda membeli
produk ini. Terus menggunakan produk di bawah kondisi ini
dapat menyebabkan kebakaran atau sengatan listrik.

Jangan coba membongkar, memodifikasi atau memperbaiki
produk ini sendiri, karena hal ini dapat menyebabkan
kebakaran, sengatan listrik atau kerusakan produk.

® Jangan meletakkan produk ini dalam api, karena produk bisa

meledak, mengakibatkan kebakaran atau cedera.

Jangan menyisipkan atau melepaskan unit penerima
dengan tangan basah.

Juga, jangan membuat perubahan untuk atau memasksa
menekuk unit penerima.

Melakukannya dapat menyebabkan kebakaran atau
sengatan listrik.

Unit penerima dapat berbahaya jika tertelan oleh anak-anak,
jadi pastikan untuk menyimpan unit penerima di tempat
yang jauh dari jangkauan anak-anak.

/\ PERHATIAN

® Jangan meletakkan produk ini di salah satu lingkungan berikut:

 Di dalam Mobil terkena sinar matahari, tempat yang terkena
sinar matahari langsung, atau tempat yang dapat
menghasilkan panas (sekitar pemanas, dll)

« Di tempat yang lembab atau tempat yang dapat terjadinya
kondensasi

+ Di tempat yang tidak rata atau tempat yang terkena getaran

+ Ditempat yang menghasilkan medan magnet (dekat magnet, dll)

« Di tempat berdebu

Produk ini tidak memiliki struktur tahan air. Gunakan dan

simpan produk ini di tempat di mana badan produk tidak

akan tersiram air atau cairan lainnya.

Hujan, kabut air, jus, kopi, uap atau keringat juga dapat

menyebabkan kerusakan produk.

@ Hanya gunakan trackball dengan PC dan sistem permainan
video.

@ Jangan gunakan produk ini dengan perangkat yang secara

signifikan dapat mempengaruhi peralatan lainnya, jika
terjadi malfungsi produk.

Jika trackball tidak akan digunakan selama satu bulan atau
lebih, lepaskan unit penerima dari PC.

Bila Anda tidak lagi menggunakan produk dan baterai ini,
pastikan untuk membuangnya sesuai dengan peraturan
daerah dan hukum di wilayah Anda.

M Baterai

0 Gunakan baterai alkaline AA, baterai mangan AA, atau
baterai nikel hidrida AA isi ulang dengan produk ini.
Jika produk ini tidak akan digunakan untuk jangka waktu
yang lama, lepaskan baterai untuk mencegah kebocoran dan
kegagalan baterai.

B Membersihkan Trackball
Jika badan produk kotor, bersihkan dengan kain yang lembut dan kering.

Penggunaan cairan yang mudah menguap (tiner, bensin, alkohol,
dll) dapat memengaruhi kualitas bahan dan warna produk.

Peringat untuk Peralatan Nirkabel

Produk ini adalah peralatan nirkabel yang menggunakan seluruh

rentang pita 2,4 GHz dan dapat menghindari pita dari

sistem identifikasi objek bergerak. GFSK menggunakan untuk

metode gelombang radio. Gangguan jarak 10 m.

Pita 2,4 GHz juga digunakan oleh peralatan medis, Bluetooth, dan

peralatan LAN nirkabel sesuai dengan standar I[EEE802.11b/11g/11n.

* Sebelum menggunakan produk ini, periksa apakah tidak ada

"stasiun radio"* yang beroperasi di sekitar.

* Gangguan elektromagnetik terjadi antara produk ini dan "stasiun
radio" lainnya, pindahkan produk ini ke lokasi lainnya atau hentikan
penggunaan produk ini.

*"Stasiun radio" lain merujuk pada perangkat industri, ilmiah dan
medis yang menggunakan pita 2,4 GHz, seperti yang digunakan
produk ini, stasiun radio lain berjenis ini, stasiun radio berlisensi
lokal untuk sistem identifikasi objek bergerak yang digunakan
dalam jalur produksi pabrik, stasiun radio berdaya rendah
non-lisensi dan stasiun radio amatir.

/\PERINGATAN

* Jangan menggunakan produk ini dengan perangkat yang
mungkin memiliki fungsi atau pengaruh yang serius. Terdapat
kasus yang jarang terjadi di mana gelombang radio eksternal
pada frekuensi yang sama atau gelombang radio yang
dipancarkan dari ponsel menyebabkan produkini tidak
berfungsi, melambat, atau gagal beroperasi.

* Jangan menggunakan produk ini di rumah sakit atau lokasi
lain yang melarang penggunaan gelombang radio.
Gelombang radio dari produk ini dapat memengaruhi
perangkat elektronik dan medis (misalnya alat pacu jantung).

* Penggunaan trackball nirkabel di dalam pesawat terbang
dilarang oleh hukum penerbangan karena hal itu dapat
mengganggu keselamatan penerbangan. Matikan daya
tubuh trackball sebelum naik ke pesawat udara dan jangan
menggunakannya dalam pesawat.

* ELECOM tidak bertanggung jawab atas kecelakaan atau
kerusakan tidak langsung atau konsekuensi yang
ditimbulkan akibat kegagalan produk ini.

Batasan Tanggung Jaw.

@ ELECOM Co, Ltd. tidak akan bertanggung jawab atas setiap
kompensasi untuk kerusakan khusus, kerusakan konsekuinsal,
kerusakan tidak langsung, ganti rugi kerusakan, atau kerugian yang
timbul akibat dari penggunaan produk ini.

® ELECOM Co, Ltd. tidak memberikan jaminan atas kehilangan data,
kesalahan, atau masalah lain yang mungkin terjadi pada perangkat
yang terhubung ke produk ini.
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Cacbién phap an toan

® Hanh déng bi nghiém cam
0 Hanh déng bat buéc
@ Tinh huéng can chiy

ACANH BAO

0 Néu mét vat thé la ( nudc, manh kim loai,v.v) xam nhap vao

sa&n pham thi ngay 14p tic ngiing str dung va thao pin ra
khdi méy tinh c& nhan. Néu tiép tuc st dung san phdm trong
nhiing tinh huéng @6 thi cé thé gay chay né hodc giat dién.

0 Néu san phdm hoat dong khong binh thudng, vi du nhutao
nhiét, xi khéi hodc c6 mi la thi ngay lap tuic ngling sudung
san pham, tat may tinh sau dé kiém tra toan b6 xem néu san
phém dang sinh nhiét thi phai hét st can than dé tranh bi
bong. Sau do, thao bé thu nhan tin hiéu ra khéi méy tinh va
thao pin ra khai bi xoay. Tiép theo, hay lién hé véi nha ban 1& noi
ban da mua san pham. Néu tiép tuc sudung san phdm trong
nhiing tinh huéng d6 thi ¢4 thé gay chay né hoac giat .
Khéng lam roi san pham hay dé cac vat khac dé 1én.
phéam bi hdng thi ngay 1ap tlic nging st dung, thao bé phan
thu nhan tin hiéu ra khoi may tinh va thao pin ra khoi bi xoay.
Sau do hay lién lac v6i nha ban & noi ban da mua san pham.
Néu tiép tuc sirdung san phém trong nhiing tinh hudng do
thi 6 thé gay chay né hodc giat dién.
Khéng c6 géng tu théo ddi, thay déi hay stia chita san pham vi
diéu nay c6 thé gay chay n it dién hay lam héng san pham.

® Khéng dugc dit san pham gén Itia vi 6 thé gay chay dan téi

U san

hda hoan va thuong vong.

Khéng dudgc [3p hodc thao g b phan tiép nhan khi tay uét.
Cang khong dudgc thay d6i hay c8gang bé cong b6 thunhan
tin hiéu. Lam nhur vy sé c6 thé gay ra chéy né hoic giat dién.
B& thu nhan tin hiéu cé thé gay hai cho tré khi nuét phai, vi
vay hay chéc chin dé xa tam tay cua tré.

2 <
A\ cAnHBAO

* Khong strdung san pham nay véi bét ky thiét bi nao c6
chiic ndng va anh huéng nghiém trong. C6 rét hiém trusng
hop séng vé tuyén bén ngoai cd cling tén sé hoac séng vo
tuyén phat ra tif dién thoai di dong lam héng san pham
hoac khién san pham khéng hoat déng.

* Khong strdung san pham nay trong bénh vién hodc nhiing
noi cdm st dung séng vé tuyén. Cac song vé tuyén clia san
pham c6 thé anh hudng t6i cac thiét bi dién tirva y té (vi
du: may trg tim).

* Ludt hang khéng cam strdung bi xoay khéng day trén may bay
vidiéu nay c6 thé gay can tré an toan khi bay. Tat nguén clia bi
xoay trudic khilén may bay va khong st dung trén may bay.

* ELECOM khéng chiu bét cirtrach nhiém nao cho bat ky tai
nan hay b4t cu thiét hai gian tiép hoac thiét hai mang tinh
héau qua dén hong héc san pham.

han trach nhiém

 Cong ty ELECOM Co,, Ltd. sé& khéng chiu bét ctr tréch nhiém béi
thuding nao cho céc that thoat loi nhuan, thiét hai dac biét, thiét hai
mang tinh hau qué, thiét hai glan tiép, thiét hai mang tinh triing
phat phét sinh tir viéc st dung san pham nay.

® Cong ty ELECOM Co, Ltd. s& khong chiu bat ct tréch nhiém béi
thuding nao lién quan dén viéc mat dir liéu, hu hong, hodc bat ky van

dé nao khéc c6 thé xdy ra trén cac thiét bi két ndi véi san phdm nay.
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Compl iance status www.elecom.co.jp/global/certification/

FCC ID: YWO-HT1DR
FCC ID: YWO-ELECOMO03

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

NOTE; This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B Digital Device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiated radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instruction, may cause harmful interference to radio communication. However, there is no grantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by tuning the equipment off

and on, the user is

1o try to correct the i

-Reorient or relocate the receiving antenna.
-Increase the separation between the equipment and receiver.

by one or more of the following measures:

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

NOTICE: The is not for any radio or TV i

Such modifications could void the user's authority to operate the equipment.

caused by

to this equipment

In order to make improvements to this product, the design and specifications are subject to change without prior notice.

Responsible party R

ELECOM USA, Inc. Eamentrame
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Newport Beach, CA 92660 USA ™ u = = AmE | _oawnE

elecomusa.com o) Mooy | oo | SR | PHRRS | G |

Pb) g (cd) (e #88) PBDE)

o - o > > )
e

K R-R-ELJ-HT1DR -

MSIP-CRM-ELJ-ELECOMO3 Gomples wih erE

AR U SRR S 2} B MDA standrds T,

TE4 S5 40] S8 B B B

?E MU ZE 2 % geLT DATOS0%S.

«(( CCAH22LP8540T4 «((CCAH21 LP3580T9
B

)

oE

21
Efﬁilﬁ FEZE]
HBIE - IERBIEE
BRSAABERLE -

q3

UK
cA

hi¢

EEsaEs  T30807
iR ES TR RoHS

TEIEE Y
HERER

European Authorized Representative:
VISHTEC Itd

3rd floor office 5, Plovdiv 2 Liuben Karavelov bul, 4002 Bulgaria
compliance@vish-tec.com

WEEE Disposal and Recycling Information

recycle or reuse of WEEE.

Trademark and name of the manufacturer:

ELECOM CO., LTD.
Fushimimachi 4-1-1, Chuo-ku, Osaka City
www.elecom.co.jp/global/

This symbol means that waste of electrical and electronic equipment (WEEE)
should not be disposed as general household waste. WEEE should be
treated separately to prevent possible harm to the environment or human
health. Consult your retailer or local municipal office for collection, return,
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Please see the current state of RoHS compliant:
TEEE LRI RoHS IMERZ:

Xln tham khao theo hién trang tuan thd RoHS:

www.elecom.co.jp/global/certification/

Global Support

www.elecom.co.jp/r/s536

- Unauthorised copying and/or reproducing of all or part of this manual is prohibited.

- The specifications and appearance of this product may be changed without prior notice for product improvement purposes.
- When exporting this product, check the export regulations for the country of origin.

- Windows, Windows Vista and the Windows logo are trademarks of the Microsoft group of companies.

- Mac OS and Macintosh are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

- Company names, product names, and other names in this manual are either trademarks or registered trademarks.

A customer who purchases outside Japan should contact the local retailer in the country of purchase for enquiries.
In “ELECOM CO., LTD. (Japan)”, no customer support is available for enquiries about purchases or usage in/from any countries
other than Japan. Also, no foreign language other than Japanese is available. Replacements will be made under stipulation of the

Elecom warranty.
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